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Kerrock business flexibility
Kerrock flexible Anpassung an Kundenwünsche
Kerrock flexibilité professionnelle

Kerrock technical support
Kerrock technischer Support
Kerrock support technique

Kerrock, made in Europe
Kerrock, made in Europe
Kerrock, fabriqué en Europe

Kerrock training
Kerrock Ausbildung
Kerrock formation

Kerrock consulting
Kerrock Beratung
Kerrock consultation

KERROCK CHARACTERISTICS:
KERROCK - EIGENSCHAFTEN:
PROPRIÉTÉS DE KERROCK :

>> non-porous / porenfrei / non poreux
>> resistant to mechanical impact / mechanisch beständig / résistant aux chocs
>> resistant to chemicals / chemisch beständig / résistant aux produits chimiques
>> resistant to heat / hitzebeständig / résistant à la chaleur
>> pleasant to the touch / angenehm zu berühren / agréable au toucher

KERROCK PRODUCTION – NEW DIMENSION OF 
FLEXIBILITY.
KERROCK PRODUKTION - EINE NEUE DIMENSION 
DER FLEXIBILITÄT.
FABRICATION KERROCK - NOUVELLE DIMENSION 
DE LA FLEXIBILITÉ

Tell us your requirements; we adapt: / Unser Produktionsprozess kann auf Ihre Bedürfnisse wie 
folgt zugeschnitten werden: / Lors du processus de fabrication, nous pouvons nous adapter à vos 
besoins :

>> �Kerrock sheets; width: 500 – 1350mm / Kerrock-Platten - Breite: 500 – 1350 mm / largeur des 
panneaux Kerrock : 500 – 1350 mm

>> �Kerrock sheets; thickness: 3 – 27mm / Kerrock-Platten - Dicke: 3 – 27 mm / épaisseur des panneaux 
Kerrock : 3 – 27 mm

>> �any RAL or other colour can be developed within a short time (two-week period) / jede RAL- oder 
andere Farbe kann in sehr kurzer Zeit (zwei Wochen) entwickelt werden / toutes les couleurs RAL ou 
autres couleurs peuvent être développées dans un délai court

>> �colour hues can even be developed for small quantities / Farbtöne werden auch für kleine Mengen 
entwickelt / nous développons également des couleurs à votre image en petite quantité

>> �own production of antibacterial Kerrock / Produktion von antibakteriellem Kerrock / fabrication du 
Kerrock antibactérien

>> �own production of UV-resistant Kerrock for exterior use / Produktion von UV-stabilem Kerrock für 
Außenoberflächen / fabrication du Kerrock résistant aux rayons UV conçu pour les applications 
extérieures

MAIN ADVANTAGES FOR YOUR BUSINESS
HAUPTVORTEILE FÜR IHR GESCHÄFT
AVANTAGES PROFESSIONNELS
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I N F I N I T E  P O W E R  O F  I M A G I N A T I O N

KERROCK IS ALSO USED FOR THE FOLLOWING 
APPLICATIONS:
KERROCK WIRD AUCH IN DEN FOLGENDEN 
BEREICHEN VERWENDET:
LES DIFFÉRENTES UTILISATIONS ET APPLICATIONS 
DE KERROCK :

>> kitchen / Küche / Kerrock en cuisine
>> bathroom / Bad / Kerrock en salle de bains
>> hotel, restaurant / Hotel, Restaurant / Kerrock dans L’hôtellerie et la restauration
>> laboratory and hospital / Labor und Krankenhaus / Kerrock dans les laboratoires et les hôpitaux
>> office / Büro / Kerrock dans les établissements commerciaux
>> school, kindergarten / Schule, Kindergarten / Kerrock dans les écoles et les jardins d’enfants
>> boat, motorhome... / Boot, Wohnmobil... / Kerrock dans le nautisme et les véhicules de loisirs…

EASE OF CARE
PFLEGELEICHTIGKEIT
FACILITE DE NETTOYAGE

>> simple to clean and maintain / einfach zu reinigen und unterhalten / nettoyage et entretien faciles
>> ordinary agents / gewöhnliche Reinigungsmittel / produits de nettoyage courants
>> fine abrasives / feine Schleifmittel / produits abrasifs fins
>> grinding and polishing / Schleifen und Polieren / ponçage et polissage

92 KERROCK SONDERFARBEN ERHÄLTLICH
UNE GAMME DE 92 COULEURS KERROCK STANDARDS

92 STANDARD 
KERROCK COLOUR 
HUES AVAILABLE

Live your life. 
In colours!

Leben Sie Ihr Leben in 
Farbe!

Rayonnez. 
En couleurs !
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MODERN IN COLOURS 
AND STRUCTURE

KERROCK
Our general well-being is significantly affected 
by the surrounding materials. This is why these 
should be pleasant to the touch, health-friendly 
and, in particular, colourcoordinated with the 
surroundings.
An appropriate selection of colour hues 
affects both the harmony of the space and the 
relationships between its occupants. With its 
wide range of colours, Kerrock allows creating 
the interior in which usability and creativity come 
to life.

Moderne Farben und 
Strukturen.

KERROCK
Unser allgemeines Wohlbefinden wird durch uns 
umgebenden Materialien wesentlich beeinflusst. 
Deswegen sollten diese sich angenehm anfühlen, 
gesundheitsfreundlich, aber vor Allem mit der 
Umgebung farblich abgestimmt sein. Durch eine 
entsprechende Auswahl von Farbtönen wird 
nicht nur die Harmonie des Raumes als Ganzes 
beeinflusst, sondern auch das Wohlbefinden der 
Personen darin. Mit einer breiten Auswahl an 
Farben lässt Kerrock einen Raum entstehen, der 
Nutzwert und Kreativität kombiniert.

Des coleurs et une structure 
moderne.

KERROCK
Les matériaux et couleurs qui nous entourent 
ont une grande influence sur notre bien-être, 
c’est pourquoi ils doivent être agréables au 
toucher, sains et parfaitement assortis à leur 
environnement.
Un choix de couleurs adaptées harmonise un 
espace tout entier et apaise les personnes qui 
y évoluent. Kerrock offre une vaste palette de 
couleurs permettant de réaliser des espaces où se 
mêlent utilité et créativité.

MODULARITY
MODULARITÄT
MODULARITE

Whatever 
your idea. 
We deliver.

Was auch immer Ihre Idee 
ist. Wir liefern.

Quelle que soit votre 
idée. Nous la 

réalisons.
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I N F I N I T E  P O W E R  O F  I M A G I N A T I O N

OPTIONS OF USE:
VERWENDUNGSMÖGLICHKEITEN:
POSSIBILITES D’UTILISATIONS :

>> KITCHEN / KÜCHE / CUISINES
>> BATHROOM / BAD / SALLES DE BAINS
>> HOTEL / HOTEL / HOTELS
>> FAÇADE / FASSADE / FAÇADES
>> RESTAURANT / RESTAURANT / RESTAURANTS
>> LABORATORY AND HOSPITAL / LABOR UND KRANKENHAUS / LABORATOIRES ET HOPITAUX
>> OFFICE / BÜRO / ETABLISSEMENTS COMMERCIAUX
>> SCHOOL / SCHULE / ECOLES

>> UNI
>> GRANIT
>> TERRAZZO
>> �MIDNIGHT 

BLACK

>> METALIC
>> EASY SHAPING
>> KERROCK MF
>> LUMINO

>> LUMINACO
>> LUMINACO S
>> MARBLE

Kerrock Sheets Colour Chart:
Kerrock-Platten Farbkarte:
La gamme de couleurs Kerrock :

PLEASANT TO THE TOUCH
FÜHLT SICH ANGENEHM AN

AGREABLE AU TOUCHER



6 I        KERROCK

KERROCK SHEETS COLOUR CHART /  KERROCK-PLATTEN FARBKARTE /  LA GAMME DE COULEURS KERROCK

UNI
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

arctic white
100

dusty white
117

cherry
400

vanilla
500

cream
506

brown cream
509

desert rose
512

gray quartzite
513

french vanilla
501

bone
502

bisque
503

polar white
101

pearl white
118

snow white
108

pineapple
213

powder pink
428

salmon
426

crimson
427

white acrylic
109

mustard
214

suitable for claddings and surfaces not exposed to abrasion / geeignet für Verkleidungen und Oberflächen, die nicht zum Abrieb ausgesetzt sind / 
convient pour des revêtements et des surfaces non exposés à l’abrasion

suitable for kitchen and other working surfaces / geeignet für Küche und andere Arbeitsoberflächen / convient pour des plans de cuisine et d’autres 
plans de travail  

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.
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I N F I N I T E  P O W E R  O F  I M A G I N A T I O N

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs

suitable for exterior use / geeignet für den Außenbereich / convient aux applications extérieures

suitable for thermoforming / geeignet für Thermoforming / convient au thermoformage

UNI
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

sandstone
514

adriatic blue
729

black
909

charcoal
923

beigeing
924

lime
605

dark navy
730

shamrock
633

misty grey
900

storm cloud
930

gypsum
921

water stone
922

oxygen blue
728

ash grey
901

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.
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GRANIT
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

wollastonite
1076

hematite
1092

phenakite
5075

cryolite
5196

leucite
9082

molibdenite
9095

onyx
9099

manganite
9199

hedenbergit
9011

kyanite
9081

dolomite grain
1087

pyrite
1093

iceland
1090

tourmaline
1099

desert gold
5080

giadelite
5083

rhyolite
5194

basalt
5195

salt and peper
1091

apenino
1193

suitable for claddings and surfaces not exposed to abrasion / geeignet für Verkleidungen und Oberflächen, die nicht zum Abrieb ausgesetzt sind / 
convient pour des revêtements et des surfaces non exposés à l’abrasion

suitable for kitchen and other working surfaces / geeignet für Küche und andere Arbeitsoberflächen / convient pour des plans de cuisine et d’autres 
plans de travail  

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.

KERROCK SHEETS COLOUR CHART /  KERROCK-PLATTEN FARBKARTE /  LA GAMME DE COULEURS KERROCK

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs
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TERRAZZO
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

quartz
1050

azzure terrazzo
1158

light concrete
9198

asphalt
9200

granulite
1055

sunrise terrazzo
1157

calcite
5053

obsidian
9050

albit
5061

semolina
5064

aragonite
1052

MIDNIGHT BLACK

	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

nero
MB 990

cosmic
MB 9956

bertanie
MB 9904

lavastone
MB 9955

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs

suitable for exterior use / geeignet für den Außenbereich / convient aux applications extérieures

suitable for thermoforming / geeignet für Thermoforming / convient au thermoformage

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.
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* featuring glitters / mit Glitzer / comprenant des paillettes

METALIC
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

platinum
1071*

stardust
9017*

cocoa glitter
5170*

graphite
9070*

white glitter
1194*

EASY SHAPING KERROCK MF
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / 

Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 

/ épaisseurs et dimensions des panneaux : voir page 

25

	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / 

Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 

/ épaisseurs et dimensions des panneaux : voir page 

25

kerrock es 112
ES 112

kerrock mf 178
MF 178

suitable for claddings and surfaces not exposed to abrasion / geeignet für Verkleidungen und Oberflächen, die nicht zum Abrieb ausgesetzt sind / 
convient pour des revêtements et des surfaces non exposés à l’abrasion

suitable for kitchen and other working surfaces / geeignet für Küche und andere Arbeitsoberflächen / convient pour des plans de cuisine et d’autres 
plans de travail  

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.

KERROCK SHEETS COLOUR CHART /  KERROCK-PLATTEN FARBKARTE /  LA GAMME DE COULEURS KERROCK

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs
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I N F I N I T E  P O W E R  O F  I M A G I N A T I O N

LUMINACO

LUMINACO S

	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

strontianite
8101

luxite
8102

colemanite
8501

arkose
8503

coral sand
8502

opal brown
8901

LUMINO
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

Original mix of Teraco Effect and translucent particles. / Originelle Mischung aus Teraco-Effekt und transluzenten 

Partikeln. / Mélange original de l’effet Terrazzo et de particules translucides.

white
011

yellow
021

pink
041

blue
071

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs

suitable for exterior use / geeignet für den Außenbereich / convient aux applications extérieures

suitable for thermoforming / geeignet für Thermoforming / convient au thermoformage

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.
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MARBLE
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

alabaster
M 1156

diaspore
M 1060

barite
M 5079

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.

The spots on the plates are arranged randomly. Every plate is unique. / Die Masern sind auf der Platte zufällig verteilt. Jede Platte ist ein Unikat.  / Les motifs 
sur les plaques sont aléatoires. Chaque plaque est unique.

suitable for claddings and surfaces not exposed to abrasion / geeignet für Verkleidungen und Oberflächen, die nicht zum Abrieb ausgesetzt sind / 
convient pour des revêtements et des surfaces non exposés à l’abrasion

suitable for kitchen and other working surfaces / geeignet für Küche und andere Arbeitsoberflächen / convient pour des plans de cuisine et d’autres 
plans de travail  

KERROCK SHEETS COLOUR CHART /  KERROCK-PLATTEN FARBKARTE /  LA GAMME DE COULEURS KERROCK

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs
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I N F I N I T E  P O W E R  O F  I M A G I N A T I O N

MARBLE
	� thickness & dimensions of sheets: see page 25 / Dicke und Dimensionen der Platten: siehe Seite 25 / épaisseurs 

et dimensions des panneaux : voir page 25

staurolite
M 5155

gabbro
M 9078

pyroxene
M 9197

The spots on the plates are arranged randomly. Every plate is unique. / Die Masern sind auf der Platte zufällig verteilt. Jede Platte ist ein Unikat.  / Les motifs 
sur les plaques sont aléatoires. Chaque plaque est unique.

Colour hues shown in this catalogue may vary from the actual ones for printing reasons. Samples are displayed in the scale of 1:1. / Die in diesem Katalog 
gezeigten Farbtöne können sich druckbedingt von den tatsächlichen unterscheiden. Die Muster sind in der Skala 1: 1 präsentiert. / Les couleurs présentées 
dans ce catalogue peuvent différer quelque  peu des couleurs réelles en raison de l’impression. Les échantillons sont présentés à l’échelle de 1:1.

Legend: new patterns / Legende: die neuen Muster / Légende : nouveaux motifs

suitable for exterior use / geeignet für den Außenbereich / convient aux applications extérieures

suitable for thermoforming / geeignet für Thermoforming / convient au thermoformage
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W A S H B A S I N S  A N D  S I N K S  /  W A S C H -  U N D  S P Ü L B E C K E N .  /  V A S Q U E S  E T  C U V E S .

Deviations in the shade of bowls and sheets of the same colour may occur. / Zwischen den 
Waschtischen und den Platten der gleichen Farbe kann zu den Abweichungen in der Nuance 
kommen. / Il peut y avoir des nuances différentes entre un panneau et une vasque de la même 
couleur.
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Among all pieces of furniture, those in kitchen 

and bathroom are most often in use, so this is 

why we pay very special attention to them here 

at Kolpa. Functionality, robustness, ease to clean, 

sublime style and multiple design options are 

more than a good reason to choose a washbasin 

or a sink made from Kerrock.

Küche- und Badmöbel sind die 

meistgebrauchten Möbelstücke in Ihrem Haus, 

deswegen schenkt Kolpa diesem Bereich eine 

ganz besondere Aufmerksamkeit. Funktionalität, 

Robustheit, einfache Reinigung, hervorragendes 

Design und vielfache Gestaltungsmöglichkeiten 

sind mehr als gute Gründe, um ein Wasch- oder 

Spülbecken aus Kerrock zu wählen.

Les meubles de cuisine et de salle de bains 

font partie de notre quotidien. C’est pourquoi 

Kolpa leur accorde une attention particulière. 

Fonctionnalité, résistance, nettoyage facile, ligne 

élégante et design sont autant de bonnes raisons 

de choisir un lavabo ou un évier Kerrock.

WASHBASINS 
AND SINKS
WASCH- UND 
SPÜLBECKEN.

VASQUES ET CUVES.

Actual dimensions may vary from stated ones (the plan). 
Die angegebenen Dimensionen können (vom Entwurft) abweichen. 
Les dimensions réelles peuvent différer (de celles du plan).
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WASHBASINS /  WASCHBECKEN / VASQUES  (dimensions intérieures)

010 SILVIA
500 mm / 350 mm / 155 mm / Ø 45 mm

011 TINA
485 mm / 382 mm / 145 mm / Ø 45 mm

012 PETRA
485 mm / 415 mm / 140 mm / Ø 45 mm

013 TRU
390 mm / 335 mm / 165 mm / Ø 45 mm

040 SARA
434 mm / 268 mm / 110 mm / Ø 45 mm

041 BLANCA
404 mm / 323 mm / 110 mm / Ø 45 mm

042 LANA
543 mm / 360 mm / 115 mm / Ø 45 mm

030 EVA
475 mm / 347 mm / 117 mm / Ø 45 mm

031 MAJA
480 mm / 351 mm / 125 mm / Ø 45 mm

032 IVA
503 mm / 390 mm / 124 mm / Ø 45 mm

034 RONDO
432 mm / 121 mm / Ø 45 mm

033 ANA
405 mm / 274 mm / 97 mm / Ø 45 mm

W A S H B A S I N S  A N D  S I N K S  /  W A S C H -  U N D  S P Ü L B E C K E N .  /  V A S Q U E S  E T  C U V E S .

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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I N F I N I T E  P O W E R  O F  I M A G I N A T I O N

WASHBASINS /  WASCHBECKEN / VASQUES

038 META
390 mm / 155 mm / Ø 45 mm

035 KERI
343 mm / 115 mm / Ø 45 mm

043 JANA
242 mm / 100 mm / Ø 45 mm

037 AJDA
497 mm / 361 mm / 120 mm / Ø 45 mm

039 BEA
720 mm / 377 mm / 165 mm / Ø 45 mm

036 BARBI
634 mm / 386 mm / 138 mm / Ø 45 mm

045 CHERI
500 mm / 350 mm / 110 mm / Ø 45 mm

047 KELI
580 mm / 370 mm / 120 mm / Ø 45 mm

110 VITA
460 mm / 370 mm / 163 mm / Ø 101 mm

111 IRIS
371 mm / 140 mm / Ø 101 mm

046 LORA
580 mm / 370 mm / 110 mm / Ø 45 mm

044 BRINA
450 mm / 300 mm / 110 mm / Ø 45 mm

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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115 ADA
850 mm / 450 mm / 250 mm / Ø 46 mm

114 SOFIA
700 mm / 400 mm / 250 mm / Ø 46 mm

WASHBASINS /  WASCHBECKEN / VASQUES

112 ROSA
418 mm / 332 mm / 138 mm / Ø 101 mm

116 BRINA VARIANT
450 mm / 300 mm / 116 mm / Ø 101 mm

117 CHERI VARIANT
500 mm / 350 mm / 116 mm / Ø 101 mm

118 LORA VARIANT
580 mm / 370 mm / 116 mm / Ø 101 mm

129 ZENA 460
464 mm / 304 mm / 112 mm / Ø 46 mm

130 ZENA 600
602 mm / 306 mm / 100 mm / Ø 46 mm

113 ATYS 1670x640 (450)
1672 mm / 640 mm / 450 mm / Ø 52 mm

W A S H B A S I N S  A N D  S I N K S  /  W A S C H -  U N D  S P Ü L B E C K E N .  /  V A S Q U E S  E T  C U V E S .

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO SERIES / TRI-VARIO SERIES

OFELIA

ORIANA

OLIVIA

119 OFELIA - ON

360 mm / 360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

123 ORIANA - ON

360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

126 OLIVIA - ON

560 mm / 360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

120 OFELIA - IN

360 mm / 360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

124 ORIANA - IN

360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

127 OLIVIA - IN

560 mm / 360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

121 OFELIA - UN

360 mm / 360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

125 ORIANA - UN

360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

128 OLIVIA - UN

560 mm / 360 mm / 125 mm / Ø 46 mm

ON – ON COUNTERTOP   IN – IN COUNTERTOP   UN – UNDER COUNTERTOP

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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145 LINA
300-1200 mm / 300-600 mm / 
50-500 mm / Ø 46 mm

147
600-2000 mm / 500 mm / Ø 46 mm

146 LUNA
300-1200 mm / 300-600 mm / 
50-250 mm / Ø 46 mm

WASHBASINS ACCORDING TO YOUR WISHES / 
WACHBECKEN KOMPLETT NACH IHREN WÜNSCHEN 
/ DES VASQUES SELON VOS ENVIES

WASHBASIN FOR DISABLED / 
BEHINDERTEGERECHTER WASCHBECKEN / VASQUE 
ADAPTÉE AUX PERSONNES HANDICAPÉES

W A S H B A S I N S  A N D  S I N K S  /  W A S C H -  U N D  S P Ü L B E C K E N .  /  V A S Q U E S  E T  C U V E S .

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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KITCHEN SINKS / SPÜLBECKEN / ÉVIERS DE CUISINE

131 BETA
700 mm / 400 mm / 175 mm / Ø 90 mm

132 CORA
500 mm / 400 mm / 175 mm / Ø 90 mm

133 FLORA
400 mm / 400 mm / 175 mm / Ø 90 mm

134 ALYA
290 mm / 400 mm / 175 mm / Ø 90 mm

135 CARLA
775 mm / 480 mm / 254 mm / Ø 90 mm

136 BINA
815 mm / 430 mm / 230 mm / Ø 90 mm

138 PIKA
305 mm / 160 mm / 116 mm / Ø 90 mm

122 ALITA
400 mm / 180 mm / 
Ø 90 mm

137 KHLOE
555 mm / 430 mm / 213 mm / Ø 90 mm

059 SONIA
370 mm / 210 mm / 180 mm 
/ Ø 90 mm

060 EMMA
370 mm / 370 mm / 180 mm 
/ Ø 90 mm

061 NADIA
490 mm / 370 mm / 180 mm 
/ Ø 90 mm

148 HELEN
880 mm / 460 mm / 175 mm / Ø 90 mm

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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KERROCK&INOX KITCHEN SINKS /  KERROCK&INOX 
SPÜLBECKEN / KERROCK&INOX ÉVIERS DE CUISINE

142 ELLA 180
402 mm / 182 mm / 178 mm / Ø 90 mm

143 ELLA 340
402 mm / 342 mm / 178 mm / Ø 90 mm

144 ELLA 400
402 mm / 402 mm / 178 mm / Ø 90 mm

058 AVA
400 mm / 400 mm / 300 mm / Ø 90 mm

139 CARA
500 mm / 400 mm / 300 mm / Ø 90 mm

140 HIGIEA
950mm / 570 mm / 150 mm / Ø 46 mm

141 STERILIA
950mm / 570 mm / 150 mm / Ø 46 mm

SINKS FOR LABORATORIES AND MEDICINE / 
WASCHBECKEN FÜR LABORS UND MEDIZIN /  • 	
VASQUES POUR LES LABORATOIRES ET POUR LES 
MILIEUX MÉDICAUX

W A S H B A S I N S  A N D  S I N K S  /  W A S C H -  U N D  S P Ü L B E C K E N .  /  V A S Q U E S  E T  C U V E S .

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.

Check bowl designs and colour availability at www.kerrock.eu / Die Pläne der Waschtische und die Verfügbarkeit der Farben können Sie auf der 
Internetseite www.kerrock.eu besichtigen. / Le plan des vasques et le choix des couleurs sont visibles sur le site web www.kerrock.eu.
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T E C H N I C A L  D A T A  /  T E C H N I S C H E  D A T E N  /  C A R A C T É R I S T I Q U E S  T E C H N I Q U E S

property / Eigenschaft / propriétés value / Wert / valeur method / methode / méthode

VOLUME MASS / RAUMGEWICHT / MASSE 
VOLUMIQUE

1680–1750 kg/m3 SIST EN ISO 1183-1 method A / SIST EN 
ISO 1183-1 Metode A / SIST EN ISO 1183-1 
méthode A

DISTORTION MODULE / BIEGEMODUL / 
MODULE DE FLEXION

8800–9800 Mpa SIST EN ISO 178

DISTORTION STRENGTH / BIEGEFESTIGKEIT / 
RÉSISTANCE À LA FLEXION

50–71 Mpa SIST EN ISO 178

TENSILE STRENGTH / ZUGFESTIGKEIT / 
RESISTANCE A LA TRACTION

29–53 Mpa SIST EN ISO 527-1

ELONGATION AT BREAK / REISSDEHNUNG / 
ALLONGEMENT A LA RUPTURE

0,50–0,90 % SIST EN ISO 527-1

IMPACT STRENGTH (Charpy) / 
SCHLAGFESTIGKEIT (Charpy) / LA RESISTANCE 
AU CHOC (Charpy)

3,0–5,5 kJ/m2 SIST EN ISO 179-1

HARDNESS (according to Barcol) / HÄRTE 
(nach Barcol) / DURETE (Barcol)

58–64 SIST EN 59

LINEAR COEFFICIENT OF EXPANSION / 
LINEARE DEHNUNGSZAHL / COEFFICIENT DE 
DILATATION LINÉAIRE

3,7 x 10-5 K-1 α (–20 °C - +50 °C)

WATER ABSORPTION (after 24 hours) / 
WASSERAUFNAHME (nach 24 Stunden) / 
ABSORPTION DE L’EAU (apres 24 heures

0,03 % SIST EN ISO 62 method 1 / SIST EN ISO 62 
Metode 1 / SIST EN ISO 62 Méthode 1

RESISTANCE TO STEAM EFFECTS (1 hour) 
/ DAMPFBESTÄNDIGKEIT (1 Stunde) / 
RÉSISTANCE À LA VAPEUR (1 heure)

degree 4 – slight change in shine, only visible 
under certain angles / Klasse 4 – geringe 
Glanzveränderung, sichtbar unter einem 
bestimmten Sichtwinkel / niveau 4 – legere 
altération de la surface, visible seulement sous 
certains angles de vue

SIST EN 438-2

RESISTANCE TO HOT CONTAINER EFFECTS / 
BESTÄNDIGKEIT GEGEN HEISSES GESCHIRR 
/ RESISTANCE AUX FONDS DE CASSEROLES 
CHAUD

degree 4 – slight change in shine, only visible 
under certain angles / Klasse 4 – geringe 
Glanzveränderung, sichtbar unter einem 
bestimmten Sichtwinkel / niveau 4 – legere 
altération de la surface, visible seulement sous 
certains angles de vue

SIST EN 438-2

RESISTANCE TO BURNING CIGARETTE 
EFFECTS / BESTÄNDIGKEIT GEGEN 
BRENNENDE ZIGARETTEN / RÉSISTANCE À LA 
BRÛLU RE DE CIGARETTE

degree 4 – slight change in shine, only visible 
under certain angles / Klasse 4 – geringe 
Glanzveränderung, sichtbar nur unter einem 
bestimmten Sichtwinkel / niveau 4 – légère 
altération de la surface, visible seulement sous 
certains angles de vue

SIST EN 438-2

RESISTANCE TO ATMOSPHERIC AGENTS / 
BESTÄNDIGKEIT GEGEN ATMOSPHÄRILIEN / 
RESISTANCE AUX AGENTS ATMOSPHÉRIQUES

No changes / keine Veränderung / aucune 
modification

Exposed outdoors for 2 years / 2 Jahre draußen 
ausgesetzt / exposé 2 ans à l’extérieur

CLASSIFICATION OF MATERIAL RESPONSE TO 
FIRE / KLASSIFIKATION DES MATERIALS IM 
BRANDFALL / CLASSEMENT DE LA REACTION 
AU FEU DU MATERIAU

B- s1, d0 SIST EN 13501-1

SURFACE RESISTANCE / 
OBERFLÄCHENWIDERSTAND / RESISTANCE 
SUPERFICIELLE

2,0 x 1011 – 2,0 x 1012 Ω DIN VDE 0303-3 IEC 93

SPECIFIC PENETRATION RESISTANCE / 
SPEZIFISCHER DURCHGANGSWIDERSTAND / 
RÉSISTANCE À LA PÉNÉTRATION SPÉCIFIQUE

7,9 x 1013 – 1,2 x 1014 Ω cm DIN VDE 0303-3 IEC 93

AVALANCHE CURRENT RESISTANCE / 
BESTÄNDIGKEIT GEGEN KRIECHSTRÖME / 
RÉSISTANCE AU COURANT AVALANCHE

CTI 600 M DIN VDE 0303-1 IEC 112

RELATIVE DIELECTRIC CONSTANT (Er) / 
RELATIVE DIELEKTRIZITÄTSZAHL (Er) / 
CONSTANCE DIELECTRIQUE RELATIVE (Er)

4,5 DIN VDE 0303-4 IEC 250

DIELECTRIC LOSS FACTOR tg at MHz / FAKTOR 
DIELEKTRISCHER VERLUSTE tg bei MHz / 
FACTEUR DE PERTES DIÉLECTRIQUES tg à 
MHz

2,8 x 10-3 DIN VDE 0303-4 IEC 250

MEDICAL INTEGRITY / GESUNDHEITLICHE 
UNBEDENKLICHKEIT / HYGIENE

suits / entspricht / correspond à Article 3 of the Regulation of the European
Parliament and of the EC Council no. 
1935/2004 on materials and articles intended 
to come into contact with foodstuffs. / Artikel 3 
der Verordnung des Europäischen Parlaments 
und Rates (EU) Nr. 1935/2004 über Materiale 
und Erzeugnisse, die für den Kontakt mit 
Nahrungsmitteln bestimmt sind. / l’article 
3 du règlement du Parlement et du Conseil 
européens (CE) n ° 1935/2004 sur les matériaux 
et les objets destinés à entrer en contact avec 
des denrées alimentaires

Data is not valid for plates ES and MF. / Die Angaben gelten nicht für Platten ES und MF. / Ces informations ne s’appliquent pas aux plaques ES et MF.
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01

3600 x 760 mm  (2 ,74 m2)

02

3600 x 910 mm  (3 ,28 m2)*

03

3600 x 930 mm  (3 ,35 m2)*

04

3600 x 1350 mm  (4 ,86 m2)

thickness 
of plates 

Dicke der 
Platten

épaisseur 
des 
panneaux

UNI GRANIT TERRAZZO MIDNIGHT 
BLACK

METALIC EASY 
SHAPING

KERROCK 
MF

LUMINO LUMINACO LUMINACO 
S

MARBLE

3 mm • – – – – – – – – – –

6 mm • • – – • – – • – – –

8 mm • • – – • – – • – – –

12 mm • • • • • • • • • • •
18 mm • • • – – – – – – – –

thickness 
of plates 

Dicke der 
Platten

épaisseur 
des 
panneaux

UNI GRANIT TERRAZZO MIDNIGHT 
BLACK

METALIC EASY 
SHAPING

KERROCK 
MF

LUMINO LUMINACO LUMINACO 
S

MARBLE

6 mm • – – – – – – – – – –

thickness 
of plates 

Dicke der 
Platten

épaisseur 
des 
panneaux

UNI GRANIT TERRAZZO MIDNIGHT 
BLACK

METALIC EASY 
SHAPING

KERROCK 
MF

LUMINO LUMINACO LUMINACO 
S

MARBLE

12 mm • – – – – – – – – – –

thickness 
of plates 

Dicke der 
Platten

épaisseur 
des 
panneaux

UNI GRANIT TERRAZZO MIDNIGHT 
BLACK

METALIC EASY 
SHAPING

KERROCK 
MF

LUMINO LUMINACO LUMINACO 
S

MARBLE

6 mm • • – – • – – – – – –

8 mm • • – – • – – – – – –

12 mm • • • – • – – – – – –

* Standard production colours of plates are 100 and 108. Other colours as per order. / Standardgemäß werden die Platten in Farbe 100 und 108 produziert.  
Sonstige Farben nach Bestellung . / Les plaques standards sont réalisées en couleurs 100 et 108. Les autres couleurs s’obtiennent sur commande.

* Standard production colours of plates are 100 and 108. Other colours as per order. / Standardgemäß werden die Platten in Farbe 100 und 108 produziert.  
Sonstige Farben nach Bestellung . / Les plaques standards sont réalisées en couleurs 100 et 108. Les autres couleurs s’obtiennent sur commande.
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N A S L O V  P O G L A V J A

REFERENCES /  REFERENZEN / RÉFÉRENCE

GF Solids – Belgium

Dentalni center Čelesnik, Bled, Slovenia

Hotel Ivan, Solaris Šibenik, Croatia Medicoengineering d.o.o., Trzin, Slovenia
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REFERENCES /  REFERENZEN / RÉFÉRENCE

Lekarna Ljubljana, Škofljica, Slovenia

Object: OVERKILL Women, Berlin Kreuzberg; Designer: Studio DLF / plus4930; Photographer: OVERKILL
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